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Fémija juaj duhet t& marré pjesé né njé test MIKA-D dhe ju doni té dini
se cfaré éshté saktésisht? Né kété fleté informacioni do té gjeni té gjitha
informacionet e réndésishme pér MIKA-D, oré mésimore pér pérmirésim

té gjermanishtes dhe kurse pérmirésuese té gjuhés gjermane.

Cfaré éshté MIKA-D?

MIKA-D do té thoté instrument matés pér analizén e kompetencave —
gjermanisht (Messinstrument zur Kompetenzanalyse — Deutsch). Me
MIKA-D, mésuesit kontrollojné se sa miré flet fémija juaj gjermanisht
dhe nése ai/ajo mund t'i ndjeké mésimet né gjermanisht. Ekziston njé
version pér nivelin fillor (“niveli fillor MIKA-D") dhe njé version pér
nivelin e mesém (“niveli i mesém MIKA-D").

Me MIKA-D, né njé bisedé kérkohen fusha t& ndryshme gjuhésore, pér

shembull fjalori dhe té kuptuarit e gjuhés (mé shumé pér kété né fagen 5).

Testi zgjat maksimumi 30 minuta.
MIKA-D nuk &shté njé provim si pér shembull njé detyré shkollore.

Nxénéset/Nxénésit nuk marrin noté.

Pérse fémija im duhet té béjé testin?

Rezultati i MIKA-D pércakton se cilin kurs t& gjuhés gjermane do té
marr fémija juaj (mé shumé pér kété né faqet 2-3). Fémija juaj ose do té
caktohet né njé klasé pér pérmirésim té gjermanishtes, né njé kurs pér
pérmirésim té gjermanishtes ose né njé klasé té rregullt. Cdo semestér,
MIKA-D teston nése fémija juaj ka ende nevojé pér kursin e gjuhés

gjermane ose jo (mé& shumé pér kété né fagen 4).



Ekzistojné tre rezultate té& ndryshme né MIKA-D:

1. Klasa pér pérmirésim té

gjermanishtes

Fémija juaj hyn né klasén pér
pérmirésim té gjermanishtes dhe béhet
nxénés i vecanté ("status i vecant&").
Né shkollén fillore, fémija juaj méson
gjermanisht né klasén plotésuese té
gjermanishtes pér 15 oré né javé, né
ményré qé sé shpejti t'i kuptojé mé
miré mésimet né klasén e rregullt. N&

shkollén e mesme éshté 20 oré né javé.

Né orét e mbetura fémija merr pjesé
né orét e rregullta mésimore, pér
shembull né "Stérvitje dhe sport" ose
né udhétimet me klasén. Cdo shkollé e

rregullon kété né ményra té ndryshme.

2. Klasé e rregullt me kurs pér

pérmirésim té gjermanishtes

Me kété rezultat fémija juaj vien (pér té
paktén njé semestér) 6 oré né javé né
kursin pér pérmirésim té gjermanishtes.
Késhtu éshté edhe né shkollén fillore
dhe t& mesme. Né& orét qé mbeten
fémija juaj &shté né klasé mésimore té
rregullt. Edhe me kété rezultat MIKA-D

fémija juaj merr "statusin e vecanté".

"Statusi i vecanté"

Nése fémija juaj vendoset né njé
klasé pér pérmirésim té gjermanishtes
ose né njé kurs pér pérmirésim té
gjermanishtes, ai merr "status té
vecanté". Kétu fémija juaj mund té&
pérgendrohet plotésisht né mésimin e

gjermanishtes.

"Statusi i vecanté" &shté i vlefshém
pér maksimumi 2 vite (4 semestra).
Prandaj fémija juaj nuk é&shté né njé
klasé pér pérmirésim té gjermanishtes
ose né njé kurs pér pérmirésim té
gjermanishtes pér mé shumé se 2
vite. Fémija juaj mé pas do t& marré
automatikisht "statusin e rregullt" —
pavarésisht se cilin rezultat MIKA-D

merr fémija juaj.



3. Klasa e rregullt N . . "
Statusi i rregullt

Nése fémija juaj éshté né gjendje té . .
L o . . Ju merrni "statusin e rregullt", ...
ndjeké& mésimet, ai/ajo hyn né klasén

e rregullt si nxénése/nxénés i rregullt * nése rezultati né MIKA-D éshté
("status i rregullt”). "mjaftueshém" ose

+ nése fémija juaj ka gené né
Fémija juaj nuk duhet té flasé . . ._j J q o

) ) L L njé klasé pér pérmirésim té
gjermanisht té pérsosur pér kété. Edhe . . o .
. ) W e gjermanishtes ose né njé kurs pér
me "statusin e rregullt’, fémija juaj L . .
. e pérmirésim té gjermanishtes pér
mund té marré ndihmé pér té mésuar o
. . njé total prej 2 vitesh.
gjermanisht.

Nése déshironi té dini mé& shumé pér mbéshtetjen e gjuhés gjermane, gjéja

mé e miré qé mund t& béni &shté té pyesni shkollén tuaj!




Kur aplikohet MIKA-D pér testim?

Mésueset dhe mésuesit testojné me MIKA-D ...

1. né regjistrimin né shkollé*

2. ose nése fémija juaj éshté tashmé né njé klasé pér pérmirésim té
gjermanishtes ose né njé kurs pér pérmirésim té gjermanishtes
njé heré né semestér. Kjo do té thoté: Do té kontrollohet
vazhdimisht nése fémija juaj ka ende nevojé pér kursin e gjuhés
gjermane apo jo

3. ose nése sapo keni ardhur né Austri, fémija juaj sapo po méson

gjuhén gjermane dhe &shté i ri né njé shkollé austriake.

*Informacion pér té regjistruarit né shkollé

Nése fémija juaj éshté rreth 6 vjec, shkoni bashké me fémijén tuaj
pérregjistrimin né shkollén e re. Kétu né njé bisedévézhgohet nése
fémija juaj éshté gati pér shkollé. Mé pas, drejtoria e shkollés vendos

nése MIKA-D duhet té kryhet edhe me fémijén tuaj. Nése po, do té

béhet njé takim i dyté pér kété.




Cfaré testohet né MIKA-D?

Né& nivelin fillor t& MIKA D testohen fusha té ndryshme:

+ Fusha e "Fjalorit" (fjalorit): Fémijés suaj i shfaget njé fotografi e
madhe. Mé pas duhet té thoté se cfaré sheh né fotografi.

+ Fusha "Pérgjigjuni pyetjeve": Fémija juaj duhet t'u pérgjigjet
pyetjeve né lidhje me kété figuré kétu.

+ Fusha "Tregoni histori me figura": Fémijés suaj i shfagen disa
histori me figura me nga tre figura secila. Fémija juaj mé pas
duhet té tregojé historiné.

+ Fusha "Té kuptosh fjalité": Fémijés tuaj i thuhet njé fjali. Mé&
pas duhet té zgjedhé figurén qé i pérshtatet fjalisé nga katér
fotografi.

Né shkollén e mesme MIKA D ka njé fushé tjetér:

+ Plotésoni "tekstet me boshll&qe": Fémija juaj duhet té plotésojé

boshlléget né dy pjesé té tekstit ku mungojné disa fjalé.




A duhet fémija im té mésojé pér MIKA-D?

Fémija juaj nuk duhet t& mésojé drejtpérdrejt pér MIKA-D. Eshté
mé miré nése fémija juaj praktikon gjuhén gjermane né pérgjithési.

Pér shembull:

1. Flisni me persona té tjeré gé e kané gjermanishten si gjuhé té
paré.

2. Lexoni libra. Nxiteni fémijén tuaj t& lexojé libra né gjermanisht.
Nése déshironi, mund t'i lexoni Ju fémijés tuaj ose té lexoni sé&
bashku (sidomos né shkollén fillore). Béni pyetje fémijés dhe flisni
pér até qé ndodh né libér. Ka edhe shumé libra né gjermanisht
me pérkthime né gjuhé té tjera. Nése ju veté nuk flisni miré
gjermanisht, lexojini fémijés tuaj né gjuhén tuaj té paré. Kjo
ndihmon né mésimin e té gjitha gjuhéve té tjera.

3. Pérdorni oferta té tilla si ditét e leximit né biblioteka (gjithashtu
online). Mé&soni mé shumé né faget e internetit t& bibliotekave né
vendbanimin tuaj.

4. Dégjoni libra audio né gjermanisht.

5. Pérdorni media né gjermanisht (p.sh. televizion, filma, seriale,
video lojéra).

6. Pérdorni mediat sociale né gjermanisht (p.sh. podcast, YouTube,

rrjete sociale, blogje).
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Mé shumé informacion mbi MIKA-D:

https://www.bmbwf.gv.at/Themen/schule/schulpraxis/ba/sprabi/mika_d.html

Mé shumé informacion mbi klasat pér pérmirésim té gjermanishtes dhe
kurset pér pérmirésim té gjermanishtes:

https://www.bmbwf.gv.at/Themen/schule/schulpraxis/ba/sprabi/dfk.html

Nése keni ndonjé pyetje, ju lutemi na telefononi né: 43 662 620088-3600

ose shkruani njé email né: MIKA®iqgs.gv.at.
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